Die Bambus-Orgel Philippinische Impressionen
wvaon Las Pinas/Phillippinen
[ RLILET -

Der frihere Trierer Domorganist Wolfgang Oehmsehdié Ehre,
die Restaurierung der weltbekannten Bambus-OrgelLas
Pinas zu begleiten und das Instrument bei den
Einweihungsfeierlichkeiten zu spielen.
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In MUSICA SACRA (Heft November-Dezember 1975 "Oigétur") berichtete er davon.
Auch in den darauf folgenden Jahren war Oehms ¢a@nfider Bambusorgel mit Konzerten
zu Gast. Hier der Artikel aus MUSICA SACRA:

Eine Orgel aus Pfeifen von Bambus

Von der Bambusorgel auf den Philippinen, dem wattisekannten, einzigartigen Instrument
mit Pfeifen aus Bambus, das der spanische Missibigayo Cera vor rund 150 Jahren fur
seine Kirche in Las Pinas erbaute, hatte ich \a&logt. Ich konnte nicht ahnen, dass ich diese
auRergewohnliche Orgel einmal sehen, geschweige sjgalen dirfte. So war die Freude
unvorstellbar grof3, als mir die Aufgabe zuteil wayrdie einzige noch erhaltene historische
Bambusorgel der Welt in ihrer Heimat in Las Pinakdn Personlichkeiten und den
musikbegeisterten liebenswirdigen Menschen allbicEten der Bevolkerung aus dem
Lande der 7.000 Inseln vorzustellen. Durch maneh®igroffentlichungen hatte ich Kenntnis
erhalten von den Eigenarten dieses Kleinods umemusikinstrumenten. Das einmanualige
Werk verfugt tber einen Tonumfang von FF-f”” ured bei c'-cis' in Bass und Discant geteilt.
Die Bassstimmen - ein Register ausgenommen - sfii@ig bzw. liegen dariber. Von den 22
Bass- und Discantregistern ist lediglich eines edd& (FF-F) spielbar. AuRer den
Pfeifenreihen aus Bambus hat die Orgel vier Zung@nsen, nach spanischer Bauart
horizontal aus dem Prospekt herausragend. Diesgteigenen Gegebenheiten entsprechend
galt es, die Orgelliteratur sorgsam auszuwahlemésste Musik verschiedenster Herkunft
und unterschiedlichen Alters auf Tonumfang und Bpi&eit fir um eine Oktav auseinander
liegende Hande Uberprift werden. Besonders geesghetnen Werke alter spanischer,
italienischer und englischer Meister. Mit geringfjgn Anpassungen lasst sich diese Musik
vortrefflich auf der Bambusorgel spielen. Auch kigimzu der Erkenntnis, dass der eigene
Klangcharakter und die ungewohnte Manualteilundhrimesser zu demonstrieren ware mit
einer Komposition, die speziell auf diese Eigemahm geschrieben sei. Ich war sehr
gltcklich dartber, als der Komponist Gunter Brawima Idee aufgriff und ein Orgelstiick
fur die Bambusorgel zu komponieren begann. Um midglichst vielfaltige Vorstellung von
verschiedenen Registrierungen zu erreichen, wuelBatm der Variationen gewahlt.

Die Orgel war 1973 zu einer umfassenden Restamgerudie Orgelbauwerkstatt Johannes
Klais nach Bonn gebracht worden. Hier war eigemnsiil ein Klimaraum errichtet worden.
Bis dahin befand sie sich in einem wirklich deseaZustand und war mit zwei Registern nur
noch klaglich wimmernd spielbar. Bevor das instasggzte Instrument auf die weite Reise
nach dem Fernen Osten zuriickgeschickt werden soditeehrte der Orgelbauer, sich davon
Uberzeugen zu wollen, ob das Werk gelungen seichéat Meister wéare das zu verdenken
gewesen! Um die Orgel zum festgesetzten TerminsBrédundfunk und Fernsehen sowie
einem Kreis geladener Gaste vorstellen zu konneshyifite es seitens der Mitarbeiter des



Orgelbauers aufl3erster Anstrengungen, die sichzzaet ununterbrochene Tag- und
Nachtarbeit erstreckten. Auch mussten besonderke¥iaungen getroffen werden, um fir das
kostbare Instrument moglichst die gleichen klineten Verhaltnisse mit ihrer hohen
Luftfeuchtigkeit zu schaffen, wie sie auf den Ripinen herrschen. Endlich am 16. Februar
1975 war die Orgel unter einem grof3en NylonzettanMontagehalle der Firma Klais
spielfertig aufgebaut. Zwei Nachte hindurch hattenexotischen Pfeifen und Register
gewissermal3en ihre Generalprobe zu bestehenedl& fRundfunk- und
Schallplattenaufnahmen kritisch geprift wurden.

Bei meiner ersten Begegnung mit der Orgel trakichmir fast vertrautes Instrument an. Ich
fand meine Vorstellungen und Erwartungen weitgehmesdatigt. Lediglich an die
ausnehmend niedrige Sitzbank und die geringe Hi@ielastatur, die etwa in 71 cm
Bodenhdhe angebracht ist, musste ich mich gewdlinese fur unsere Verhaltnisse
aulRergewohnlichen Abmessungen verwundern nichtwean bedenkt, dass das Instrument
nicht fur Européaer, sondern fir grazilere Filipigebaut worden ist. Auffallende
Lebendigkeit, Transparenz, Farb- und Nuancenreicitirfen als die besonderen
klanglichen Charakteristika der Bambusorgel angasebferden. Die nahezu gehauchte
Zartheit und vornehme Eleganz, aber auch die adispnele herbe Schonheit der Bambus-
Register einerseits und die schmetternden, kré@ftspanischen Trompeten andererseits,
lassen den Organisten selbst nach stundenlangezhrisgit ermiden. Trotz der verwendeten
unterschiedlichen Materialien wird beim Zusammeeslspine wohltuende
Klangverschmelzung erreicht. Schlie3lich lasstsdiler differenzierte Tongebung ganz
vergessen, dass das Anblasen der Pfeifen Gbeedmedzhanischer Traktur tbliche Technik
geschieht.

Die Philippinische Botschaft in Bonn hatte fir deéh Februar 1975 rund 400 Gaste in die
Orgelbauwerkstatt Klais eingeladen, um die restat@iBambusorgel vorzustellen. Die
Feierstunde wurde als musikalisch-kulturelles HErisigon besonderem Rang gewertet. Der
philippinische Botschafter in der Bundeshauptstiidtiro Calingo, bezeichnete die
Bambusorgel als ein Bindeglied zwischen den belftilkern in sozialer und kultureller
Beziehung.

,Die Liebe zur Musik", so fuhrte er aus, ,ist etwdas Deutschen und Filipinos in hohem
Mal3e gemeinsam zu eigen ist. Es gibt keine Spragbiten zwischen uns, weil die Musik
ein Medium ist, das keine Ubersetzung verlangt."

Den Wahrheitsgehalt dieser Worte fand ich Uberzedigpestétigt, als ich etwa drei Monate
spater die Bambusorgel in ihrer Heimat, der Stegskirche zu Las Pinas, spielte, an jener
historischen Statte, wo das Instrument vor rundiehalb Jahrhunderten zum ersten Mal
erklang. Die auRergewohnlichen Reisestrapazengchlignprogrammgemald auf dem langen
Flug in den Fernen Osten zu bestehen hatte, vetemaheine Freude nicht zu schmalern, als
ich am Sonntag, dem 4. Mai 1975 die Orgel in deknadan Raum wiedersah, fur den sie
disponiert und konstruiert war. Die gelungene ledhdiGestaltung des gesamten
Kircheninneren, insbesondere die aus Bambusrolertgge Decke und der farbenfroh
gestaltete vordere Orgelprospekt verschmelzen enit €inzigartigen Klangkorper zu einer
architektonisch und musikalisch vollendeten Harraoni

Uberaus herzlich begriiRten mich die drei belgisdimsionare von Las Pinas, die Fathers
Marc, Leo und Reimond. In ihrer Gemeinschaft fuldtemich wie unter Freunden
aufgenommen. Immer wieder durfte ich wahrend meiinesvochigen Aufenthaltes ihre
edelmuitige Gastfreundschatft in Gberaus gro3zughgmse erfahren. Wegen der nur etwa 400



maoglichen Sitzplatze in der Kirche und der zu eteraden groRen Besucherzahl waren sechs
Konzerte angekindigt, in denen ich die Bambusoogkn ganze Klangpracht Generationen
vorenthalten war, der heimischen Offentlichkeitstelien sollte. In allen Konzerten waren
Chorvortrage fur den unter Leitung von Prof. Engrd@mpongko stehenden "Las Pinas
Boys Choir" vorgesehen, ein Knabenchor mit sehcliahem Niveau. Wahrend zwel
Konzerte als Orgelsolo-Abende angekiindigt warenntefir die weiteren vier Konzerte das
CCP Philharmonic Orchestra Manila unter seinemg@iten Luis C. Valencia gewonnen
werden. Das ,Bambusorgel-Restaurationskomiteeetattden philippinischen Komponisten
Alfredo S. Buenaventura einen Kompositionsauftiagggell fir die Bambusorgel vergeben.
Das mit ,Parangal” betitelte Werk ist geschriebé@&n@rgel, Rondalla (typisches
Saiteninstrument), Blaser und Pauken. Ich traf eusten Mal mit dem exzellent spielenden
Orchester im ,Cultur-Center” in Manila zusammensD®Dar wenigen Jahren unmittelbar an
der Manila-Bay errichtete Monumental-Gebaude miteseeigenwilligen, aber
ansprechenden und wirkungsvollen Architektur verfilger grof3ztigige kulturelle
Einrichtungen. Die Gesamtkonzeption lasst darahiiefgen, das fur kulturférdernde
Projekte, zumindest in der Hauptstadt, staatligitr$iohe Investitionen nicht gescheut
werden. Die Proben begannen morgens um 8.30 Ukr(Oehester, meist jingere Damen
und Herren, spielte unter seinem standigen DirgeRtrof. Valencia. Zuerst wurde das
Orgelkonzert Nr. 2 C-Dur von Joseph Haydn probM#feil eine Orgel nicht vorhanden war,
stellte man mir fir den Solo-Part einen Flugel\arfiigung. Mich beeindruckten die
vorbildliche Disziplin und das personliche Engagatréer Musiker beim Probenverlauf. Die
Verstandigung erfolgte in Englisch. Uber Tempi iyghamik war rasch Einigkeit erzielt.
Uberaus wohltuend fand ich hier erneut bestatigtyélch hohem MaRe Musik ein Medium
von volker- und kontinenteverbindender Ausstrahskngft, trotz Sprach- und
Rassenverschiedenheit ist. Dieses so unmittelbetiterPh&nomen zahlt mit zu den
nachhaltigsten Reiseeindrtcken.

AulRer Haydn war eine dreichdrige Canzone (a 12)&Gmvanni Gabrieli zu proben. Zwei
Chore waren den Blechbl&sern vorbehalten, deedtittor den spanischen Trompeten der
Bambusorgel. Diese festliche Musik mit ihrer kraften Harmonik und nattrlichen
Rhythmik war fur die Eroffnung der Konzerte in LRsas bestimmt. Es sollte dies fur die
Spieler und wohl auch fur die meisten Zuhorer eirste Begegnung mit venezianischer
Mehrchdrigkeit sein. Prof. Buenaventura selbseteiseine Komposition ,Parangat”. Nach
dem ersten Durchspielen des Stiickes wurden kleit@mekturen im Notentext
vorgenommen. Bald waren Solo-Part und Begleiturigisander eingespielt. In der Kirche
von Las Pinas war in Orgelnahe ein Podium fir dahéster aufgebaut. Fir die Auffihrung
der Canzone von Gabrieli waren die Blaser an vezdenen Stellen der Kirche aufgestellt.
Die ausgezeichnete Akustik des Kirchenraumes tregpintlich dazu bei, dass alle
Instrumente und Chorstimmen sich zu einem wohlidimgn Klangkorper vereinigten. Das
Gotteshaus war standig umlagert von freudestrablerfteiteren Menschen jeden Alters und
Geschlechts. Ihre erwartungsfrohen Mienen sprafilresich. Am Vorabend des
Galakonzertes machten verschiedene Rundfunk- umd&legesellschaften Aufzeichnungen
von der Generalprobe.

Der Beginn des Galakonzertes am 9. Mai 1975 isi&180 Uhr festgesetzt. Die Veranstalter
haben das Kircheninnere mit exotischen Gewéchseéretesenen bunten
Blumenarrangements der tropischen Vegetation deddsafestlich ausschmticken lassen. Mit
rund einer Stunde Verspatung beginnt das KonzégtzBhlreich erschienenen Ehrengaste
werden angefuhrt von der First Lady, Mrs. ImeldariRaldez-Marcos, der Gattin des
philippinischen Staatsprasidenten. In ihnrem Geftlgienden sich hochgestellte
Personlichkeiten, auch die Botschafter BelgiensderdBundesrepublik in Manila, die



Herren Van den Brande und Eger sowie vom Goethesalanila Dr. Kiihne. Die
prominenten Gaste geben durch ihre Anwesenheitkamneen, dass die Wiedereinweihung
der Bambusorgel von Las Pinas als nationales uhidrilles Ereignis von ganz besonderem
Rang zu werten ist. Nachdem das Orchester die iNdlipmne gespielt hat, mit der jede
offizielle Feier im Land begonnen wird, er6ffnetiisialis Canzone fur Blaser und Orgel die
Programmfolge. Prof. Hernandez, Organist der Katiledn Manila, unterstiitzt mich in
kollegialer Weise beim Registrieren.

Die vielfaltigen Klangfarben der Orgel, die bisdieser Stunde dem aufmerksam folgenden
Auditorium unbekannt waren, lassen sich an einaarséizigen Voluntary von John Stanley
reizvoll demonstrieren. Fasziniert blicken die Zrgrchinauf zur Orgelempore. Hellauf
begeistert brechen sie freudig bewegt, sogar nasteshzelnen Satzen, in spontane Bravo-
Rufe aus. Als Orgel und Knabenchor den Choral ,gé&deibet meine Freude" aus J. S. Bachs
Kantate 147 in einer Bearbeitung fur die Bambuddrdenieren, wachst die Aufmerksamkeit
zu knisternder Spannung. Es ist ein ganz besonBeier der von den hellen Knabenstimmen
in Verbindung mit dem cantablen Orgelklang ausgébn grofRer Musikalitat zeugt auch die
Interpretation des ,Ave verum"” von W. A. Mozart vaach der ,Filipinischen Messe" von
Lucrecia R. Kasilag, einer Dame, die das heimiscHhirelle Schaffen musikalisch
maldgeblich beeinflusst. Glnter Brauns Liedvari&iogfDu mein einzig Licht" und Haydns
Orgelkonzert werden wie alle Beitrdge mit lang digmalem Applaus bedacht. Die das
Konzert beschliel3ende Urauffiihrung von BuenavestiParangal” bringt zu spéter,
ungewdhnlich heil3er Abendstunde den triumphalenelddhkt. Komponist, Solist, Orchester
und nicht zuletzt der bisher noch nicht erwéhntst&eator der Orgel, Hans Gerd Klais,
werden stirmisch gefeiert. Ich bedanke mich fimitht endenwollenden Ovationen mit
eigenen Bearbeitungen philippinischer Volkslieddaich dem Konzert Gberreicht man dem
Orgelbauer, einem historischen Brauch der Orgelizané zufolge, die mit Wein angeftllte
grol3te Bambuspfeife. In einem Trinkspruch Uberriis. Marcos ihre und des Prasidenten
Gluckwtinsche zur gelungenen Restaurierung dergartiyen Orgel. Ich selbst erfahre viele
rihrende Beweise herzlicher Verbundenheit und fumag, die mir unvergessen bleiben. Das
fremdlandische Fluidum gltickstrahlender Gesichédlligelt mich, mdglichst allen
Autogrammwinschen bereitwillig nachzukommen. E@rtwndert auf3ern sich immer
wieder Gaste, darunter viele Amerikaner und Auraliber den ausdrucksvollen, farbigen
und differenzierten Klang der Orgel. Erleichternatich in der schwilen Tropennacht auf, als
wir nach einem gemdutlichen Beisammensein in kleikeeise diesen denkwirdigen und
bedeutungsvollen Tag beschliel3en.

Auch die folgenden Konzerte fanden ein weitreiclesnB@cho und waren trotz des flr
philippinische Verhéaltnisse hohen Eintrittsgeldaswerkauft. Vor allem die junge Generation
zeigt sich an europaischer Orgelmusik sehr intexgs8ei der naturlichen Musikalitat, der
begeisternden Spontaneitat und der allgemeinenilikigkeit dieser jungen Leute dirfte es
meines Erachtens nicht allzu schwierig sein, emzélkesonders Begabte im Orgelspiel
auszubilden. Father Leo Renier, einer der dreem@emeinde tatigen Priester und Grinder
des Knabenchores in Las Pinas, hat bereits konki@tgellungen in dieser Hinsicht. Seine
unermudlichen Bemihungen auf kirchenmusikalischei€ verdienen besonders
gewdurdigt und unterstitzt zu werden.

Fur die mannigfachen Erlebnisse am Rande, mogefoldienden stehen: In der vornehmen
und bekanntesten, etwa 250 km noérdlich von Marelagenen Kur- und Touristenstadt
Baguio spricht mich in der Hotelhalle ein Herr aae you Mr. Oehms, the player of the
bamboo-organ"? Es macht ihm sichtlich Spal3, dagsregelungen ist, mich als den
Organisten der Bambusorgel zu identifizieren. Wieram bedenkt, dass alle Zeitungen in



gro3er Aufmachung, oft auf den Titelseiten, Uberkkiern in Las Pinas berichteten, ist diese
Begegnung in Baguio allerdings nicht so sehr vedeulich. Hinzu kommt, dass Funk und
Fernsehen Orgel und Veranstaltungen sehr ausfiilwiizdigten. Das Thema ,Bambusorgel”
ist in aller Munde tberall im Land. Bei RundfunkiduFernsehinterviews, die vielfach ,live"
gesendet werden, habe ich die unterschiedlichstegeR zu beantworten. In einer
Pressekonferenz ist eine Journalistin begierig izgem, was ich beim Spielen der
Bambusorgel empfinde. Spontan antworte ich: ,Whplay it | forget my fingers. |

remember only my soul". Als ich anderntags dieset@/io ,The Times Journal" gedruckt
lese, wird mir erst recht bewusst, wie treffendnweauch nicht ohne einen Hauch von Poesie,
die Charakterisierung gelungen ist.

Wir unternehmen eine flinftadgige Autoreise, um mam Land und Leuten zu sehen und zu
erfahren. Unsere Fahrt geht einige hundert Kilometater in den bergigen Norden der
philippinischen Hauptinsel Luzon. Sie bringt unstanach Baguio, das ich bereits erwahnte.
Mein besonderes Interesse gilt der tropischen \Atigaetund dem Ackerbau, der hier mehr
oder weniger Reisanbau bedeutet. Alle Phasen dieseiegend recht beschwerlichen Arbeit
lerne ich kennen. Hier ist nicht der Raum, Ubeseéleerlebnisreichen Trip ausfuhrlich zu
berichten. Zusammenfassend lasst sich sagen: Dagsegend gebirgige, unwirtliche,
verkehrsméanRig mehr als stiefmdtterlich erschloss@mel birdet seinen Bewohnern - in
Verbindung mit den ungunstigen klimatischen Geghab#en harte Lebensbedingungen auf.
Industrie, abgesehen von Zuckerrohrverarbeitundgdsglich in kleinen, kaum
nennenswerten Ansatzen vorhanden. Man lebt ausggspr bescheiden, arm, mitunter sogar
armselig, ist dabei aber gentigsam, zufrieden,ijarea Gemuts und betont gastfreundlich
gegenuber jedermann. Dem Fremden begegnet marsabfgesen mit einer
uneigennutzigen, grenzenlosen Hilfsbereitschatft.

Zum Ausgangsort unserer strapazidsen Reise zurkekgeregt Father Marc Lesage, der
Hauptpfarrer von Las Pinas und Organisator der Kdazan, die Bambusorgel fir alle
Interessenten bei freiem Eintritt - nach den Pfiggdesdiensten zu spielen. Alle Schichten
der rund 90.000 Einwohner zahlenden SatellitenstadManila, besonders aber Jugendliche
und Kinder machen sehr zahlreich Gebrauch von dliesggebot. Ich spure immer wieder,
dass die Bambusorgel fir diese meist einfachen dhemsmehr als nur ein Musikinstrument
ist. Sie sehen in ihr auch ein Symbol, das Vergahegie und Gegenwart verbindet und eine
Erinnerungsbricke zu ihren Ahnen schlagt. Immedwaiaapplaudieren die kleinen und
grof3en Zuhotrer, deren Mienen von beneidenswertérlicher Anmut zeugen.
Zwischendurch erlautere ich die vorgetragenen Kaitjpmen. So schaffe ich noch engeren
Kontakt zu den in kurzer Zeit mir liebgewordenenngehen.

Die vorgesehene Aufenthaltszeit in Las Pinas geliirde. Wie gerne wirde ich noch langer
bei den mir freundschaftlich verbundenen MenscHheibén und last not least auch der
Bambusorgel zuliebe. Die Pfarrgemeinde veranstaltéhren der Gaste aus dem fernen
Europa eine grofRangelegte Abschiedsparty, hiergfarom” genannt. Mit bunter

Folkloristik, Tanzen, Sketches, Songs und demduodreliebten Hahnenkampf werden wir in
unterhaltsamen ,Lehrstunden™ mit Sitte und Gebréoates Landes recht anschaulich
vertraut gemacht. Bestechender Liebreiz und Chaanfégllende ungekunstelte Natirlichkeit
aller Mitwirkenden zeichnet die Darbietungen aus. B&ste werden mit
Erinnerungsgeschenken aller Art tberhauft.

Sie haben mir den Abschied nicht leicht gemacleselbezaubernden Menschen. Ich habe sie
ins Herz geschlossen, sie und ihre Orgel aus Afeida Bambus.



